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soundcore Work

Cord&o x1 | Anel Magnetico x1 |Folha de Seguranca x1

Conector Flexivel
. Microfone x2
. Indicador de LED do Gravador
. Bot&o de Gravacdo
Pressione uma vez para iniciar a gravacdo, pressione hovamente para terminar.
5. Area de Controle de Toque
Toque duas vezes para marcar um carimbo de data/hora durante a gravacdo.
. Indicadores LED do Estojo de Carregamento
Porta de carregamento USB-C
8. Botdo do Estojo de Carregamento
Pressione uma vez para verificar o nivel de bateria do estojo de carregamento.
Com o gravador na caixa, pressione e segure por 10 segundos para reiniciar o dispositivo.

I N S

~N O

D soundcore

GETITON
» Google Play

Google Play and the Google Play logo are
trademarks of Google Inc.

# Download on the
@& App Store

Apple and the Apple logo are trademarks of
Apple Inc.

Para experimentar alguns dos recursos mais importantes do soundcore Work, como transferéncia

de gravacdo sem fio e transcric&o precisa, escaneie o codigo QR para baixar e instalar o aplicativo
soundcore.

Vocé também pode acessar a App Store (iOS) / Google Play (Android) e procurar por "soundcore" para
baixar o aplicativo.




Para o primeiro uso, remova os filmes protetores e reinstale o gravador para ativar o dispositivo.
Quando o dispositivo for ativado, os indicadores de LED tanto no gravador quanto no estojo de
carregamento acenderdo por 5 segundos e depois se apagardo.

) PEEL OFF
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Depois de baixar o aplicativo, faca login com sua conta soundcore. Se vocé ainda ndo tem uma conta,
pode criar uma facilmente com seu enderego de e-mail.

Criar uma conta garante acesso a beneficios exclusivos e a capacidade de gerenciar e transferir suas
gravagdes.

Nota: As imagens da interface do usudrio s8o apenas para fins ilustrativos; a exibicdo real pode variar
de acordo com a verséo do software.

1. Abra o aplicativo soundcore, toque em "Adicionar Dispositivo" na interface principal para procurar
seu dispositivo.
2. Siga as instrucdes no aplicativo para concluir o emparelhamento Bluetooth.

& Select your device

Soundcore Work
"

Uma vez emparelhado, o aplicativo soundcore se conectard automaticamente ao dispositivo
previamente emparelhado sempre que vocé o abrir.

Nota:
« Parausudrios de iOS, selecione a aba conforme mostrado abaixo antes de prosseguir para o
emparelhamento Bluetooth.

< Set Up Your Device

Headphone, Speaker, and Frames
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Toda vez que voceé retirar ou reinstalar o gravador, o indicador de LED no gravador exibird o nivel atual

da bateria.
Descri¢do Nivel da bateria Tempo de Gravacao
A luz indicadora de LED acende em branco
80%-100% 1,5-8 Horas
por 5 segundos
Luz indicadora de LED acende em vermelho
0%-20% <15 Horas

por 5 segundos

Para carregar o gravador, basta colocd-lo de volta na caixa de carregamento. O carregamento

comecard automaticamente.

Os indicadores de LED no estojo exibirdo o nivel da bateria sempre que vocé remover o gravador,
reinstalar o gravador ou pressionar o botdo do estojo. Vocé pode consultar a tabela abaixo para obter

detalhes sobre a indicacdo da bateria.

S — @%

Bides oo
S e s 10% - 20%
S o e 55 20% - 60%
S S o ss  60% - 100%
Descri¢cdo Nivel da bateria
LED 1 pisca por 5 segundos <10%
LED 1 acende por 5 segundos 10%-20%
LED 1e LED 2 acendem por 5 segundos 20-60%
Todos os indicadores LED acendem por 5 segundos. 60%-100%




Conecte 0 estojo de carregamento a uma fonte de energia usando o cabo de carregamento USB-C

fornecido.

Quando o estojo de carregamento estiver totalmente carregado, todos os indicadores de LED
permanecerfio acesos.
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Comportamento do LED

Status

Laranja fixa

Laranja piscando lentamente

Pisca uma vez em laranja com uma
vibracdo

Gravacdo

Gravacdo

Gravacdo Pausada

Uma Marca de Carimbo de
Data e Hora

Piscar 5 vezes em laranja com uma
vibracdo

Respire em Vermelho

[luminar em Branco

Acenda em vermelho

Indicacdo de
Bateria

Bateria fraca durante a
gravagdo

Bateria fraca

Bateria do gravador > 20%

Bateria do gravador < 20%

Pisca em vermelho e branco
alternadamente

Atualizacdo de firmware em andamento

Gravar em Multiplos Cendrios
O gravador destacdvel do soundcore Work facilita a gravacéo em diferentes cendrios.

Levante o gravador pelo conector flexivel para retird-lo. Belisque suavemente o gravador para separar
as almofadas magnéeticas e, em seguida, prenda-o na sua gola ou na borda da roupa.
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Nota: Ao prender o microfone na sua roupa, certifique-se de que o microfone esteja voltado para fora
para garantir a captag¢do de som ideal.



Usar com corddo
Se vocé estiver vestindo roupas grossas, pode pendurar o microfone no corddo fornecido e ajustar o
comprimento conforme necessdario para seu conforto.
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Encaixe no iPhone
O estojo de carregamento € compativel com MagSafe, permitindo que vocé o encaixe diretamente
no seu iPhone. O gravador permanece totalmente funcional mesmo quando encaixado na base de
carregamento — vocé pode gravar, adicionar marcas de tempo importantes e transferir dados sem
remover o dispositivo.
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Para smartphones com capas, utilize o anel magnético fornecido.

Iniciar / Pausar uma Gravagdo

Pressione o botdo de gravacdo uma vez para iniciar a gravacdo. Neste momento, vocé sentird uma
leve vibrag&o, e o indicador LED no gravador acenderd em laranja, indicando que o dispositivo
comegou a gravar.




Pressione novamente para soltar o botdo e encerrar uma tarefa de gravagéo. Vocé sentird uma
vibragcdo novamente, indicando que a gravagdo foi encerrada.

Se vocé quiser pausar por um momento durante uma tarefa de gravacdo, basta tocar no icone de
pausa localizado ao lado da tarefa em andamento. Por favor, note que pausar ou retomar uma tarefa
de gravacdo esta disponivel apenas no aplicativo.
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How do | use soundcore Work ?
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Nota: As imagens da interface do usudrio s&o apenas para fins ilustrativos; a exibicdo real pode variar
de acordo com a versdo do software.

MARCAR UM CARIMBO DE TEMPO DURANTE A GRAVAGAO

Durante uma tarefa de gravacdo, toque duas vezes na darea de controle do gravador para marcar
momentos importantes. Vocé sentird uma leve vibracdo assim que um carimbo de data/hora for
marcado. Por favor, remova o dedo somente apos sentir a vibracdo.
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Nota: As imagens da interface do usudrio s&o apenas para fins ilustrativos; a exibicdo real pode variar
de acordo com a versdo do software.

TRANSFERENCIA DE ARQUIVOS

Transferéncia em Tempo Real

Com o suporte do protocolo MFi, a transferéncia de gravacdes em tempo real estd disponivel para
usudrios de iPhone.

Quando vocé iniciar uma gravagdo, seu audio serd transferido em tempo real, desde que seu iPhone
esteja dentro do alcance.

Nota: Para usudrios de Android, por favor, abra o aplicativo soundcore antes de gravar para ativar a
transferéncia em tempo real.

Transferéncia pés-gravacdo

Quando vocé abrir o aplicativo soundcore, ele se reconectard automaticamente ao dispositivo
emparelhado anteriormente.

Se houver gravacdes armazenadas no seu dispositivo que ainda ndo foram transferidas, a
transferéncia comecard automaticamente.

Transferéncia Rapida de Wi-Fi

Para aumentar a velocidade de transferéncia, vocé pode alternar para Transferéncia Rapida via Wi-
Fi no aplicativo. Uma vez que este recurso estiver ativado, o dispositivo criard um ponto de acesso Wi-
Fi para o seu telefone se conectar, desconectando temporariamente de quaisquer outras redes Wi-Fi
e conexdes Bluetooth. Apods a transferéncia rapida de Wi-Fi ser concluida, o Bluetooth se reconectard
automaticamente.
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Nota:
A Transferéncia Rapida via Wi-Fi ndo pode ser ativada se a bateria do dispositivo estiver abaixo de
30%.

Gerar Transcrigdo e Resumo Inteligente

Depois que os arquivos de gravacdo forem transferidos com sucesso para o aplicativo, vocé pode

selecionar o arquivo desejado para gerar transcricdo ou resumo inteligente.

1. Selecione o arquivo que vocé deseja transcrever ou resumir.

2. Toque em "Gerar".

3. Escolha habilitar/desabilitar o recurso Identificar Falantes, o Idioma de Gravagdo e o Modelo de
Resumo.

4. Toque em "Gerar" novamente para obter a transcricdo ou o resumo.
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Se vocé ndo estiver satisfeito com a transcri¢gdo ou resumo gerado, pode tocar no icone de
configuragdes no canto superior direito para retranscrever ou resumir novamente o arquivo de
gravacdo. Por favor, note que a retranscri¢gdo também consumira sua cota de transcri¢do.

Gerencie suas Transcricdes e Resumos

Nota: As imagens da interface do usudrio s8o apenas para fins ilustrativos; a exibicéo real pode variar
de acordo com a verséo do software.

Apo6s a geracdo de suas transcricdes ou resumos, vocé pode verificar os contextos e edita-los
conforme necessario.

Basta tocar no nome do alto-falante para renomead-lo ou tocar em "Editar" para revisar as frases.

Transeription

speakerl
There's nothing else|
Name the active speaker speaker!

The.
Kate Richards
speaker!

- . Al right.
( cancel \ m
~ =4 speaker!




PERGUNTAR IA

Nota: As imagens da interface do usudrio s&o apenas para fins ilustrativos; a exibicdo real pode variar
de acordo com a versdo do software.

Ao revisar suas transcricdes ou resumos, vocé pode selecionar quaisquer palavras ou frases e, em
seguida, ativar o recurso "Perguntar 4 |A" para iniciar uma consulta de informacdes.

New Product )

*New Product” refers to a product that has
been recently developed and introduced to
the market. It can be completely new or an
improved version of an existing product. New
products are typically created to meet
consumer needs, solve problems, or take

+* Querying advantage of market opportunities.

Resumo Agregado

Nota: As imagens da interface do usudrio s8o apenas para fins ilustrativos; a exibicéo real pode variar
de acordo com a verséo do software.

O Resumo Agregado analisa o conteudo de varios arquivos transcritos que vocé seleciona e cria um
resumo conciso dos temas e pontos principais. Com Resumo Agregado, vocé pode obter rapidamente
uma visdo geral das informagdes mais importantes de suas gravacdes, ajudando vocé a economizar
tempo e se manter organizado.

Siga estas etapas para gerar um resumo agregado:

1. Toque na entrada Resumo Agregado para abrir o painel de selecdo de arquivos.

2. Escolha os arquivos transcritos que vocé deseja incluir no resumo.

3. Toque em Aplicar para confirmar sua sele¢cdo - o aplicativo gerard automaticamente um resumo
cobrindo 0s principais pontos temas e pontos dos arquivos escolhidos.
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Compartilhe Suas Gravagées Com Outros

O aplicativo soundcore permite compartilhar seus arquivos de gravagdio com outras pessoas atraves

de um link gerado.

1. Toque no icone de exportac&o no canto superior direito.

2. Selecione "Compartilhar Link".

3. Escolha o conteudo que vocé deseja compartilhar.

4. O aplicativo gerard um link, que serd valido por 7 dias. Qualquer pessoa com o link pode acessar o
conteudo compartilhado antes que o link expire.



Exportar Arquivos de Gravagoes
Vocé pode exportar dudio, transcricdo e resumo nos seguintes formatos.

Audio MP3
Transcricdo TXT, Markdown, DOCX, PDF
Resumo TXT, Markdown, DOCX, PDF

RECONFIGURACAO

Vocé pode tentar redefinir o dispositivo se estiver enfrentando problemas de funcionalidade ou

conectividade.

Redefinir o dispositivo n&o apagard a conta vinculada, os dados armazenados e as configuracdes

personalizadas.

Siga os passos abaixo para redefinir:

1.Cologue o gravador de volta na caixa de carregamento.

2.Pressione e segure o botdo do estojo de carregamento por 10 segundos até que todos os indicadores
de LED pisquem rapidamente cinco vezes, indicando um reset bem-sucedido.

’ﬁ
| A &

USANDO APPLE FIND MY (DISPONIVEL APENAS PARA USUARIOS DE iOS)

< Find device

& Rople Find My

soundcore Work € compativel com o recurso Find My da Apple. Se o seu dispositivo desaparecer, vocé
pode ativar o Find My para ajudar a localizar e rastrear seu soundcore Work usando os servigos de

localizag&o da Apple.

Emparelhe seu dispositivo com o Buscar.

Para emparelhar seu dispositivo com a rede Apple Find My:

1. Localize o botdo lateral no seu dispositivo de gravagéo.

2. Certifigue-se de que o indicador LED esteja desligado e o botdo do gravador esteja liberado. Se a luz
estiver laranja, pressione o botdo uma vez para desliga-la.

3. Pressione o botdo rapidamente seis vezes. O indicador LED acenderd em verde por 10 segundos.

4, Dentro desses 10 segundos, pressione o botd&o mais duas vezes rapidamente. Entdo o indicador LED
serd desligado, e um sinal sonoro de confirmacéo serd emitido, indicando o emparelhamento bem-
sucedido.



Para redefinir o emparelhamento do Find My, pressione rapidamente o botdo do gravador seis vezes,
entdo o indicador de LED acendera em verde por 10 segundos. Enquanto o indicador estiver ligado,
pressione o bot&o do gravador seis vezes, e um sinal sonoro de confirmacdo serd emitido por 2
segundos para indicar que o emparelhamento foi redefinido.

Se Vocé Encontrar um Dispositivo Perdido

Nota: As seguintes operacdes estdo disponiveis apenas se vocé tambem for um usudrio de iOS.

Se vocé encontrou um soundcore Work perdido, siga as instrucdes abaixo para ajudar a identificar o
proprietdrio ou proteger sua privacidade.

Visualizar o Numero de Série do Dispositivo

1. Por favor, localize o botdo lateral no seu gravador soundcore Work.

2. Certifique-se de que a luz indicadora esteja apagada e o botdo esteja liberado. Se a luz estiver
laranja, pressione o botdo uma vez. A luz se apagara.

3. Pressione o botdo rapidamente quatro vezes.

Desativar Relatério de Localizagao

1. Por favor, localize o botdo lateral no seu gravador soundcore Work.

2. Certifique-se de que a luz indicadora esteja apagada e o botdo esteja liberado. Se a luz estiver
laranja, pressione o botdo uma vez. A luz se apagara.

3. Pressione o bot&o rapidamente seis vezes. O indicador acenderd em verde e permanecerd ligado
por 10 segundos.

4. Enquanto o indicador estiver aceso, pressione o bot&o seis vezes. Um bip de confirmacgdo serd
emitido.



